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The article deals with the classification of the phonetic terminology of the English, Russian and Uzbek languages. There are
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languages. Each of which contains a certain number of terms.

Key words: Term, phonetics, language, English, Uzbek, Russian, classification, graphics, intonation, vocalism, consonantism,

group of terms.

®OHETUK TEPMUHJIAPHUHT UHIJIN3, PYC BA V3BEK TUJIMJIATY TACHU®H
AnHHOTAIHSI
Makonana MHIIIH3, pyc Ba ¥30eKk THIapu (HOHETHK TEPMUHOJOTHUSACHHUHT TaCHU(H Xakuaa cy3 Oopamu. MHrimm3va ¢oHeTHK
aTamaiap rpadukiiapra, THTOHALUS Ba YPFyra, BOKaJM3MIa Ba KOHCOHaHTHU3Mra OYIMHNO, OOIIKa THiIapAary SKBUBaJICHTIApHU
Oeprirad. YIapHUHT Xap OUpH MabIyM MUKIOPJArk aTaMajapHH ¥3 HUura oJiay.
Kamut cy3nap: TepmuH, (oHeTHKA, WHTAM3 THIHM, Y30€K THIHM, pyC TWIH, TacHU}, TpaduK, WHTOHALUSA, BOKAIH3M,

KOHCOHAHTH3M, TEPMHUHIAP TYPYXH.

KJIACCH®UKAILIAS ®OHETUYECKAX TEPMUHOB HA AHIJIMICKOM, PYCCKOM H Y3EEKCKOM
SI3BIKAX
AHHOTaIUA
B craTtbe paccmarpuBaeTcs Kiaccuukaims GOHETHIECKOH TEPMUHOJIOTUH aHIIIMICKOT0, PYCCKOT0 M Y30€KCKOTro s3bIka. B Hem
pasnensieTcss aHIIMicKie (QoHeTHYeckre TePMHUHBI Ha TpadUKH, UHTOHALMM M yJapeHHs, BOKAIN3M M KOHCOHAHTH3M M JaHO
SKBUBAIEHTHI B IPYTHX sI3bIKaxX. Kask/ible N3 KOTOPEIX COAEPKUT OIPEIeNICHHOE KOIMIECTBO TEPMUHOB.
KnioueBsbie cioBa: TepmuH, QoHETHKA, S3BIK, aHTIIMHACKHN SA3bIK, Y30EKCKHUIA S3BIK, PYCCKHHI SA3BIK, Kinaccudukanms, rpaduka,

HUHTOHAIUA, BOKaJIN3M, KOHCOHAHTU3M, I'pynia TEPMUHOB.

Introduction. In world linguistics, attention to
linguistic units - terms, which have their communicative-
functional nature in various field contexts, lexicographic laws
and translation issues related to them, has expanded the scope
of studies in the field of terminology. The need for an
adequate understanding of the theoretical concepts of modern
Western linguistics and literary studies led to the demand for a
scientific explanation of the linguistic status, intertextual and
interdiscursive functionality of the terms of literary studies,
which constituted a significant half of the science of English
philology. After all, observation of terminological processes
both linguistically and extra linguistically, determining their
intertextual dynamic characteristics on the basis of a
differential and integral approach creates an opportunity to
theoretically evaluate the internal contradiction in the essence
of field terms, the phenomenon of linguistic conceptualization
related to human logic and thinking.

In world terminology, researches on the organization
of phonetic terms and their manifestation as a verbal symbol
of a specific concept in a specific context are being carried out
within the framework of one language. The growing role of
these terms in communicative processes, the complexity of the
knowledge about the formation mechanisms, requires the
implementation of a priority task such as their lexicographic,
structural-content, formal and substantive interpretation in the
context of translation. This, in turn, serves to observe the
primary nominative principles characteristic of terms, to
develop methods of analyzing their motivational character, to
justify the influence of non-scientific factors on the linguistic

form and lexicographic presentation of terms within the
framework of modern linguistic consciousness.

Literature review. Terminology issues have always
been the focus of scientists. Therefore, the terminological
system of many languages, including English, has been
studied to a certain extent. A number of studies have been
conducted on general and specific terminology in English and
other foreign languages and in Russian linguistics.

Issues of terminology in Uzbek linguistics N.T.
Hotamov, M.E. Umarkho‘jaev, H. Dadaboev, 1. Kh.
Sadykova, S.Kh. Nurmatova, O. Tursunova, P.P. Nishonov,
0O.S. Akhmedov. It is also studied in the works of such

linguists as H.D. Paluanova, H. Kadyrbekova, H.V.
Mirzakhmedova, S.T. Mustafaeva and D.l. Khodjaeva.
The field of terminology, like other areas of

linguistics, is considered to be a field of science that deals
with the most pressing problems in the language and tries to
find answers to them from different angles and develop
solutions. In all the works devoted to terminology, the
compounds that mean certain concepts of one or another field,
have a definition and perform mainly a nominative function
are considered as terms. Terms are special names widely used
by specialists in science, technology, art, and other fields of
human activity. They, in turn, are divided into proterms, first
terms and terminoids. Often, the concepts of term and
nomenclature are used interchangeably. Therefore, it is
necessary to react to the nomenclature in this place.
Nomenclature (lat. nomenclatura "list") is the name of similar
objects of science. If the term represents a general concept, the
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nomenclature represents a specific concept. For example, the
names of types of educational institutions, teaching didactic
equipment, etc. are nomenclature.

Research Methodology. The English language was
formed from the dialects of various Germanic tribes that
inhabited in the 4th-5th centuries AD, as Jutland and the
northwestern regions of Germany adjacent to the North Sea.
The most important of these tribes are the Angles, Saxons and
Jutes [4]. In ancient times, English was spoken over a vast
territory. The number of speakers of this language was
estimated at about one million. The first traces or phenomena
of compiling a dictionary of phonetic terms of the English
language coincide with the 9th century and the appearance of
the work "Grammar of the English Language". This textbook
is the first theoretical work written in English. In his work
Grammar, Alfred used calquing extensively because it was
one of the ways to borrow foreign words and laid the
foundation for terminology and term formation of that time. A.
Smirnitsky in his textbook "OIld English" described in detail
the phonetic structure of the Old English language. In this
textbook, all phonetic terms that belong to one or another
section of phonetics are indicated in detail.

Analysis and results. Based on these books, we have
distributed all the phonetic terms of the English language into:

a) terms related to graphics, sound meanings of letters
and writing. The Old English Latin alphabet differs in its
composition from the usual one by the presence of additional
characters, as well as literature as a permanent special
character, which is used not sporadically only in individual
spellings, but regularly along with other letters. For the ancient
Germanic languages, the following three types of writing were
known, which had more or less significant distribution: runic
writing, Wulfilian (or Gothic) and Latin writing. The main
terms and term combinations of this group are the following:
letter- harf (6yxsa), combination- tarkib (coueranue), sound-
tovush (3Byk), runic letter- runik yozuvi (pynuueckoe
muceMo), Sign-belgi (3max), latin alphabet- Lotin alifbosi
(marmuckuii andasur), latin letter- Lotin harfi (marunrckoe
6yxsa), capital letter — bosh harf (6onburas 6yksa), lowercase
letters- kichik harf (crpounste 6yxssr) which was worked out
during the reign of Charlemagne (678-814) by the best scribes
of the Franco state);

b) terms related to stress and intonation. In Old
English, stressed syllables can be distinguished by stress of
unequal strength. Thus, in general, three categories of
syllables are defined: main stressed, secondary stressed and
unstressed syllables. The main terms and term combinations of
this group are as follows:

stress — urg‘u (ymapenue), main stress- asosiy urg‘u
(rmaBHOe ymapenue), secondary stress- ikkinchi darajali urg‘u
(BropocrenenHoe ymapenue), verbal stress — so‘z urg‘usi
(cmosecnoe ynapenue), free stress- erkin urg‘u (coGoanoe
ymapenue), unstressed, unaccented — urg‘usiz (6e3ymapHocCTsb),
reduction — reduksiya (pexykims), syllable — bo‘gin (cmor),
first syllable - birinchi bo‘g‘in (mepssiii cior). It should be
noted that in English term «main stress- - asosiy urg‘u
(rmaBHoe ymapenue)» denoted by the sign [‘], and the term
«secondary stress- ikkinchi darajali urg‘u (Bropocrenennoe
yaapenue)" sign ;

c) terms related to vocalism. In English we find the
following terms and phrases related to vocalism: vowel — unli
(rmacusrit), simple vowels — oddiy unlilar (mpoctsie rmacHsre),
palatal — tanglay (manmaramsusie), velar- tanglay orgasi
(Benapubie), labialized — lablangan (mabuamusoBanubIe),
unlabialized — lablanmagan (menabuanu3oBanmbie), rise-
ko‘tarilish (momwém), upper rise — yuqoriga ko‘tarilgan
(Bepxumii moxbém), middle rise — o‘rta ko‘tarilgan (cpennuit
noaséMm), lower rise —past ko‘tarilgan (mwkHuii nombem),
diphthongs — diftong (mudronru), short vowels — gisga unlilar

(xpatkue rnacueie), long vowels — cho‘ziq unlilar (moarue
riuacHele), o‘zgarish — mutatsiya (myrauwms), fraction —
kamaytirish (nmpenomnenwue), voiceless vowels - jarangsiz
unlilar (Ge3ymapubie riacubie), voiced vowels — jarangli
unlilar (ymapueie rnacueie), palatal vowel - tanglay unlisi
(manmaraneHelli  rracHeii), velar vowel — bo‘giz unlisi
(BenmapHBblii TIACHBIN).

d) terms related to consonantism. In English, the
following phonetic terms and term combinations were used,
which belonged to consonantism: consonant - undosh
(cornacwsrit), bilabial — lab-lab (ry6Ho-ry6HsIe), dental — tish
(3y6HsIe), velar — tanglay orga (Benapusie), palatal — tanglay
(manaraneHele, HEOHBIE), Occlusive; obstruent —portlovchi
(cmbrunbie), fricative — sirgaluvchi (dpukatususie), nasal —
burun (socossie), semivowel — yarim unli (momyriacusie),
guttural — tomoq (ropraunsie), voiced — jarangli (3Borkwue,)
voicless - jarangsiz (rmyxoii), long —cho‘ziq (xBoiinbie
(monrue), short- gisqa (mpoctsie (kpatkue), palatal consonants
—tanglay undoshlari (manaransubie cornacueie), fricative
consonants —  sirgaluvchi  undoshlar  ({puxarusHbie
cornacHele), occlusive voiced consonants — portlovchi jarangli
undoshlar (cmerunbie 3BoHKHE cornacheie), fricative voiced
consonants -sirg‘aluvchi jarangsiz undoshlar (3Boukue
(dpukaTuBHBIC coryacHeie), nasal consonants — burun undoshi
(mocossie cornacHbie), guttural fricative consonants - xalqum
undoshlari (ropraunslii ¢prukaTuBHBIA cornacHsi). It should
be noted that the term "labio-labial" turned into "labio-tooth"
in the Middle English literary era.

In "Grammar" - Elfric in a series of detailed
descriptions of parts of speech, the interpretation of the term
«harf - letter (Gyxsa)» occupies a prominent place. In the
section on interpretation «harf - letter (OykBsr)» phonetic terms
that were not subjected to detailed study of that time became
especially noticeable. The terms that appeared in the English
language in the earliest period of its development (in the 9th
century) include the words tongue and ridge (approximately
1% of the total number of lexemes and 25% of the total
number of units from the period of the 9th century to the 13th
century). ). Term tongue - til (s3pix) appeared in the Old
English period in the writings of King Alfred (Gregory's
Pastoral care, 897): An organ, possedded by a man and by
most vertebrates, occupying the floor of the mouth, it is
important in taking in and swallowing food, also as the
principal organs of taste, and in man of articulate speech -
Movable organ of humans and most vertebrates, located at the
bottom of the oral cavity and necessary for swallowing food,
important for taste perception, and in humans for speech
formation [3].

Another phonetic term hard - qattiq (tBepusiii) in the
terminology hard palate —qattiq tanglay (tepmoe ué6o) dates
from the ninth century. according to the X century. It should
be noted that by the X century applies term teeth — tishlar
(3y6s1) plural of tooth, whose origin dates back to the writings
of King Alfred. This unit was borrowed without change from
the common vocabulary, where it entered much earlier.
Lexeme lungs — o‘pka (ierxue) appeared in the 11th century.
in a meaning close to terminological, - “lungs (human
respiratory organ)”. By the 11th century also include 3
lexemes, including lungs, word, foot. The words word and
foot in the indicated period were fixed in meanings close to
terminological ones - word, as “a set of sounds that has a
meaning” and foot as “foot in versification”. The first word
existed in the language before, but in the meaning of “saying,
something said” (X century), and the second - in the direct
meaning - “foot, lower part of the leg” [3].

The rest of the phonetic terms that were used in the
specified period of the development of the English language
are as follows:
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-head (Head anterior (in man, upper) part of body,
containing the mouth, sense organs, and brain; various transf.
uses. OE. heafod “top of the body”, also “upper end of slope”,
also “chief peson, leader, ruler,” from P. Gmc. khaubtuthan
(cf. OS. hobid, ON. hofud, OFris. haved, G. Haupt, Goth.
haubip “head”), from PIE kauput-“head” (cf. Skr. kauput-, L.
caput “head”), also “bowl” (as in skull). Modern spelling is c.
1420, representing what was then a long vowel (as in heat)

[51;

-narrow (Narrow having little breadth OE; (dial)
parsimonious, close; strict, close XIII; lacking in breadth of
view or sympathy XVII. ME; OE. Nearu; c. OS. Naru narrow,

Du.naar unpleasant; akin to G, narbe scar, lit., narrow mark)

[51;

-open (Open adj. not shut, confined, or covered (with
many fig. uses). (bef.900); (adj.) ME., OE; c. OS. opan (Du.
open), OHG. offan (G. offen), ON. opinn, akin to up; (v) ME.
openen, OE. openian; ¢. OS. opanon (Du. openen), OHG.
offanon (G. Offnen)) [5].

Conclusion/Recommendations.As we know, all the
above terms are of Germanic origin, which were borrowed in
the ancient period of the existence of the English language.
Therefore, the influence of foreign languages such as
Germanic and Greco-Latin was more visible in comparison
with other languages.
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